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Uvod

Nasleduijici vyrazy jsou v téchto standardnich obchodnich podminkach
pouzivany v tomto vyznamu:

Tyto standardni obchodni podminky (,Standardni podminky*),
smluvni dopis a veskeré jejich dodatky (“Smluvni dopis”), ke kterym
jsou tyto Standardni podminky pfipojeny, (spole¢né ,,Smlouva") poté,
co je Smluvni dopis podepsan obéma stranami, predstavuji Uplné
ujednani mezi spolecnosti (,;Spolecnost®) a
PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o. (“PwC“) ohledné sluzeb
(,»Sluzby") popsanych ve Smluvnim dopise.

»PFijemce* znamena:
(a) plvodniho pfijemce Smluvniho dopisu; a

(b) jakoukoliv jinou osobu, se kterou se Spole¢nost a PwC pisemné
dohodli, Ze mize vyuzivat sluzeb, a které PwC prevzala povinnost
péce ohledné sluzeb podle pisemnych ujednani (podepsanych
PwC a takovymi jinymi osobami) nebo pisemnym oznamenim.

»Skoda“ znamena souhrn vdech ztrat (véetng Uroku z nich, je-li
néjaky), a nakladd, které Spole¢nosti vznikly nebo které utrpéla, pfimo
nebo nepfimo podle této Smlouvy, vyjma uslého zisku, nebo vzniklé v
souvislosti se Sluzbami nebo Vystupy, a to v disledku poruseni této
Smlouvy, poruseni zakonné povinnosti, pfe€inu (véetné nedbalosti)
nebo jiného naseho konani nebo nekonani.

»Zaméstnanci" (nebo “zaméstnanci” tam, kde se odkazuje na
zaméstnance PwC) oznacuje osoby zaméstnané v obchodni ¢innosti
PwC, bez ohledu na to, zda jsou zaméstnani PwC pfimo nebo
prostfednictvim servisni spole¢nosti nebo obdobného subjektu.

,Partner zakazky / Reditel“ znamena osobu odpovédnou za
poskytovani sluzeb a uvedenou jménem ve Smluvnim dopise.

»Skupina PwC“ nebo ,PwC" oznacuje sit spole¢nosti
PricewaterhouseCoopers International Limited (PwCIL), nebo dle
situace jednotlivou ¢lenskou spole¢nost sit¢ PwC. Kazda z jejich
Clenskych spole¢nosti je samostatnym pravnim subjektem a
nevystupuje jako zastupce PwCIL nebo Zadné jiné Cclenské
spolec¢nosti. PWCIL sama neposkytuje zadné sluzby klientim. PwCIL
neni zodpovédna a neruci za jednani nebo necinnost Zadné z jejich
¢lenskych spole¢nosti, nevykonava kontrolu nad jejich odbornym
Gsudkem a nemUiZe je jakkoliv zavazné ovliviiovat. Zadna z &lenskych
spole¢nosti PwCIL neni zodpovédna a neru¢i za jednani nebo
nec¢innost zadné jiné Clenské spole¢nosti, nevykonava kontrolu nad
jejich odbornym usudkem nebo nemuze jakkoliv zadvazné ovliviiovat
dal$i ¢lenské spole¢nosti PwWCIL.

Sluzby

PwC bude poskytovat Spolecnosti sluzby stanovené ve Smluvnim
dopise.

Budou-li provedeny jakékoliv persondlni zmény pracovniki PwC, ktefi
sluzby poskytuji, PwWC tyto zmény Spole¢nosti vhodnym zpusobem
oznami. Jsou-li pracovnici PwC ve Smluvnim dopise jmenovité
uvedeni, PWC se bude snazit zajistit tyto osoby. Nemohou-li osoby
uvedené ve Smluvnim dopise sluzby poskytnout, PwC zajisti
odborniky obdobné kvalifikace.

Je-li ve Smluvnim dopise odkazovano na ¢asovy harmonogram nebo
je-li tento stanoven, PwWC se vynasnazi uskutecnit své zavazky v
souladu s timto ¢asovym harmonogramem. Pokud v pfipadé davodu
mimo kontrolu PwC bude nutno upravit ¢asovy harmonogram, obé
strany se na zméné ¢asového harmonogramu dohodnou pisemné.

Bude se mit za to, Ze PWC nema informace z jinych obchodnich
zavazkl pro ucely poskytovani sluzeb nez v mife stanovené ve
Smluvnim dopise.

Nic v této Smlouvé nenuti PWC poskytovat sluzby, které by mohly
zpUsobit, Ze by PwC porusila jakakoliv profesionalni nebo regulativni
pravidla nebo smérnice platné pro PwWC, nebo které by branily PwC
nebo kterémukoliv jejimu zaméstnanci v dodrzovani profesnich nebo
etickych pravidel nebo smérnic jakéhokoliv pfislusného profesniho
organu. Vystupy a rady nejsou jedinymi faktory, které Spole¢nost
zohlednuje pfi rozhodovani, zda postupovat uréitym smérem, a je
pouze na rozhodnuti Spole¢nosti, zda bude takto postupovat, Ci
nikoliv. Pokud neni ve Smluvnim dopise uvedeno jinak, PwC
neodpovida za uplatnéni svych rad.
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Vystupy

PwC vypracuje vystupy (“vystupy”), budou-li néjaké, uvedené nebo
zminéné ve Smluvnim dopise a doda je Spole¢nosti.

Navrhy vystupl a Ustni rady nepredstavuji definitivni nazory a zaveéry
PwC. PwC neodpovida vuci Spole¢nosti za obsah nebo pouziti
jakéhokoliv navrhu vystupu nebo za své Ustni rady, pokud nebudou
takové Uustni rady pisemné potvrzeny ve finalni verzi nékterého
vystupu.

PwC si ponechava veskeré duSevni vlastnictvi a neomezena
uzivatelska prava na vystupy, rady, informace, zpravy, pracovni
metodologie, systémy, techniky, know-how, dokumenty atd.
vyhotovené PwC pfi poskytovani jejich sluzeb Spole¢nosti bez
ohledu na formu nebo metodu poskytovani.

PwC ani Skupiné PwC nebude zadnym ustanovenim této Smlouvy
zabranéno, ani nebudou omezeny ve vyvoji nebo pouZziti jakychkoliv
technik, myslenek, konceptu, informaci a know-how vztahujicich se k
metodam nebo procesiim obecného pouziti.

Bez ohledu na cokoliv v této Smlouvé budou PwC pracovni listy a jina
interni dokumentace vytvofené PwC nebo jejim jménem v souvislosti
se sluzbami patfit PwC a nebudou poskytnuty Spole¢nosti.

Odpovédnost Spole¢nosti

Spole¢nost potvrzuje, Ze definice a rozsah sluzeb, podrobné uvedené
ve Smlouvé, jsou postacujici ke splnéni jejich potfeb a Ze odpovida
za vysledky dosazené uzitim Sluzeb a jakychkoliv vystupu.

Spolec¢nost potvrzuje, ze:

(a) veSkeré informace poskytnuté nebo v budoucnu poskytnuté PwC
jsou nebo budou pravdivé, pfesné a nikoliv zavadéjici v zadném
podstatném ohledu. Tam, kde jsou informace zaloZzeny na
predpokladech, Spole¢nost o tom PwC uvédomi. Spole¢nost
odpovida za to, Zze uvédomi PwC okamzité o jakychkoliv
zménach informaci, pokud se dale nelze na tyto informace
spolehnout, nebo na  pfiméfenost predpokladd  nam
predkladanych. Pokud neni vyslovné uvedeno ve Smluvnim
dopise, PWC bude spoléhat a nebude ovéfovat pfesnost nebo
uplnost jakychkoliv informaci ji poskytnutych;

(b) vyhradné odpovida za jakykoliv software Spole¢nosti nebo treti
strany dodany nebo poskytnuty k pouziti Spole¢nosti;

(c) kdyz Spole¢nost pouziva nebo poskytuje PwC informace,
podporu nebo materialy tfeti strany, Spole¢nost zajisti, aby mél
prislusné dohody s témito tfetimi stranami tak, aby PwC mohla
poskytovat sluzby. Spolecnost odpovida za fizeni takovych
tretich stran, kvalitu jejich vstupll a prace a za Ghradu jejich
odmeén. Spole¢nost odpovida za veSkeré pfispévky tfetich stran
pouzité v souvislosti se sluzbami. PwC nebude kontrolovat sluzby
poskynuté témito tfetimi stranami.

(d) PWC a jeji zaméstnanci neodpovidaji za Zadnou ztratu nebo
Skodu, kterou Spole¢nost nebo jakakoliv jina osoba utrpi, pfimo
nebo nepfimo, v disledku toho, Ze se PwC spolehne na takové
informace, materialy nebo software.

Spole¢nost dale potvrzuje, Ze:

(a) poskytne PwC a jejim pracovnikim veskeré kancelafe a mista
nebo pracoviété a zafizeni, ktera mGze PwC rozumné poZzadovat
K zajiSténi svych sluzeb;

(b) zajisti u vSech pocitaovych zafizeni, informaci nebo materiald,
které poskytuje, patficné zalohovaci, bezpecnostni a protivirové
postupy;

(c) poskytne veskeré informace a materidly a takovou dalSi pomoc,
kterou muze PwC rozumné pozadovat k zajisténi svych sluzeb;

(d) zajisti, ze jeho zaméstnanci a vyS$$i management budou «k
dispozici k poskytnuti takové pomoci a konzultaci, které muze
PwC pozadovat k zajisténi svych sluzeb. Tento personal
Spole¢nosti bude kvalifikovany a bude mit odpovidajici
dovednosti a zkuSenosti. Pokud kterykoliv ze zaméstnancu
Spole¢nosti nesplni, co je od néj pozadovano, Spole¢nost zajisti
dal$iho nebo jiného pracovnika.
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PInéni PWC podle této Smlouvy zavisi na tom, zda Spolecnost pini
své zavazky stanovené touto Smlouvou. Jakékoliv asové rozvrzeni
nebo odhad odmény, které PwC mulze ve Smluvnim dopise
poskytnout, zohlednuji uroveri pomoci od Spole¢nosti a jejich zdroju
uvedenych ve Smlouvé. PWC nebude odpovidat za zadné zpozdéni
nebo jiné disledky vyplyvajici z neplnéni kteréhokoliv z jeho zavazkl
Spole¢nosti podle této Smlouvy. Nesplnéni zavazku Spole¢nosti
podle této Smlouvy mize vést ke zvySeni odmény PwC v zavislosti
na rozsahu, ve kterém PwC musi zajistit vice sluzeb nebo posunout
své zavazky poskytnout sluzby, nebo nemoznosti PwC poskytnout
sluzby.

Odmeény a platba

Jakykoliv odhad odmény poskytnuty PwC je, pokud neni stanoveno ve
Smluvnim dopise jinak, pouhym odhadem a neni smluvné zavazny.

Spole¢nost zaplati PwC odménu stanovenou ve Smluvnim dopise.
Veskeré sazby jsou uvedeny bez vydajl, pokud neni ve Smluvnim
dopise uvedeno jinak. Spole€nost souhlasi, Ze zaplati rozumné
vydaje PwC vzniklé v souvislosti se sluzbami. VSechna zvlastni
ujednani ohledné vydaji budou dohodnuta a uvedena ve Smluvnim
dopise. Spole¢nost rovnéz odpovida za uhrazeni veskerych dani,
kterym podle zakona podléha, vyplyvajicich z této Smlouvy v sazbach
platnych v den, kdy povinnost vznikne. Faktury PwC budou
vystavovany tak, jak je stanoveno ve Smluvnim dopise. VeSkeré
faktury budou splatné do 14 dnli od data jejich pfijeti.

Odmény a vydaje jsou uvadény bez veSkerych dani. Spole¢nost
zaplati DPH a ostatni dané a zavazky vyplyvajici z této Smlouvy,
kterym Spole¢nost podle zakona podléha.

Castky uvadéné v cizich ménach jsou splatné jako ekvivalent ¢eské
koruny (,KE") pfepocteny meésiCnim pevnym devizovym kurzem
stanovenym na zéakladé kurzu devizového trhu vyhlasenym Ceskou
narodni bankou.

Doba trvani a ukonéeni Smlouvy

Tato Smlouva plati od data zahajeni uvedeného ve Smiuvnim dopise,
je-li néjaké, nebo neni-li den zahdjeni stanoven, od data podpisu
Smluvniho dopisu obéma stranami. Pokud PwC zahgji pInéni sluzeb
pfed datem podpisu této Smlouvy, tato Smlouva nicméné kryje plnéni
téchto sluzeb. Smlouva plati do té doby, dokud nejsou poskytnuty
v8echny sluzby a vystupy, pokud neni ukonéena dfive v souladu s
podminkami uvedenymi dale.

Tato Smlouva muZze byt ukonéena kteroukoliv ze stran:

(a) s okamzitou platnosti, pokud se druha strana dopusti zavazného
poruseni jakékoliv podminky této Smlouvy nebo druha strana
neni schopna uhradit své pohledavky, nebo pokud takova strana
vstoupi do dobrovolné likvidace nebo z jakéhokoliv jiného divodu
prestane provozovat svou obchodni ¢innost nebo, podle
rozumného nazoru ukongéujici strany, se néktera z téchto udalosti
zda pravdépodobnou, nebo

(b

=

pisemnou vypovédi s ftficetidenni (30) vypovédni I|hutou.
Spolec¢nost zaplati PwC za vSechny Sluzby poskytnuté do data
ukonceni a v8echny dalsi naklady, které PwC pfiméfené vzniknou
v dusledku pred€asného ukonéeni poskytovani Sluzeb.

Duvérnost

Veskeré Udaje tykajici se konkrétné obchodni €innosti Spole¢nosti a
veskeré jiné informace, které, pokud by byly pisemné zvefejnény,
jsou oznaceny jako duvérné, netto kdyby byly zvefejnény jinak, jsou
potvrzeny pisemné jako divémné, nebo kdyby byly zvefejnény
pisemné nebo jinak, jsou zjevné davérné, jsou davérné informace
Spole¢nosti (“divérné informace”). PwC pouzije duvérné informace
pouze k poskytovani Sluzeb poskytovanych PwC Spole¢nosti a
nezvefejni takové dlvérné informace zadné treti strané bez
pisemného souhlasu Spole¢nosti, s vyjimkou podle odstavcl 7.2 a
7.3 dale. PwC podnikne rozumna opatfeni na ochranu ddvérnosti
davérnych informaci a kazdého, kdo pfijme duvérné informace,
uvédomi o ddvérném charakteru diveérnych informaci.
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PwC nebude povinna zachazet jako s dlvérnymi s takovymi

informacemi zvefejnénymi Spole¢nosti, které:

(a) byly opravnéné znamy PwC pred jejich zvefejnénim Spolecnosti;
nebo

(b) byly poskytnuty Spole¢nosti jakékoliv jiné osobé& nebo subjektu
bez jakéhokoliv omezeni; nebo

(c) byly nezavisle zjistény PwC bez vyuziti nebo spoléhani se na
davérné informace; nebo

(d) jsou nebo se stanou vefejné znamymi bez poruseni povinnosti
zachovavat divérnost; nebo

(e) mohou byt zakonné ziskany PwC od jakékoliv tfeti strany.

Zvefejnéni duvérnych informaci je rovnéz mozné v nasledujicich
pripadech:
(a) PWC muze sdilet diivérné informace podle potfeby s dodavateli,

subdodavateli a zmocnénci zapojenymi do poskytovani Sluzeb;
nebo

(b) z dGivodu regulativnich pozadavk(, pozadavki na Fizeni rizik a
fizeni kvality PwWC muze zvefejnit divérné informace:

tretim  stranam,
pojistovatelé,

jako jsou profesiondini poradci a

narodnim a mezinarodnim regulativnim organdm, soudim
nebo ostatnim tfetim stranam tak, jak to vyzaduje zakon,
nafizeni, pfedpis nebo smérnice, profesionalni normy, véetné
jakychkoliv zakond, nafizeni pfedpisd nebo smérnic cizich
zemi, pokud rozhodneme, Ze se vztahuji i na PwC; nebo

(c) PWC muze rovnéz sdilet davérné informace se spole¢nostmi PwC
pro Ucely nezavislosti, fizeni rizik a kontroly kvality nebo jiné ucely
stanovené v této smlouvé. PwC a ostatni PwC spole¢nosti mohou
rovnéz prevést davérné informace z rznych obchodnich ddvodi
véetné Tizeni vztahl, fFizeni GcCetnictvi, interniho Ucetniho
vykaznictvi, poskytovani IT sluzeb a outsourcingovych sluzeb, a
to jak PwC, tak spoleénostem PwC a poskytovatelim sluzeb,
které spole¢nosti PwC vyuzivaji; ustanoveni tohoto ¢lanku 7 plati
pro spole¢nosti PwC, které ziskaly diivérné informace v souladu s
vyse uvedenymi ustanovenimi; nebo

(d) pokud pracovni vztahy mezi stranami také zahrnuji to, Ze
Spole¢nost poskytne informace svych pfidruzenych spole¢nosti
nebo zahrnuje poskytnuti informaci témito pfidruzenymi
spoleénostmi pfimo PwC nebo kterékoliv PwC spole¢nosti,
Spole¢nost povoluje sdileni a poskytovani informaci, jak je
stanoveno v tomto odstavci 7.3, a potvrzuje, Ze ma pravomoc
jednat jako zmocnénec za své pfidruzené spole¢nosti.

Bez dotceni vy$e uvedenych ustanoveni ¢lanku 7 PwC muze uvadét
poskytovani sluzeb svym klientim a potencidlnim klientdm jako
ukazatel své zkuSenosti, pokud obé strany vyslovné nestanovi
pisemné jinak. PwC ma pravo pouzit jméno a logo Spolec¢nosti pfi
odkazu na zku$enosti PwC.

Tam, kde ohledné naSich Sluzeb plati pravidlo 3522 US Public
Companies Accounting Oversight Board, pokud jde o auditorskou
nezavislost PwC a kterékoliv PwC spole¢nosti, Spole¢nost potvrzuje,
Ze Zadny jiny poradce neuloZzil Zzadné podminky zachovani davérnosti
ohledné darnového (vEetné socialniho pojisténi) rezimu a struktury
jakékoliv transakce vztahujici se k nasim Sluzbam. Kromé toho
Spole¢nost souhlasi, Ze jestlize, pot¢é co PwWC zac¢ne poskytovat
Sluzby, jakykoliv jiny dafovy poradce ulozi jakékoliv podminky
zachovani duvérnosti, Spole€nost to okamzité oznami PwC tak, aby
PwC mohla ukoncit veskeré prace tykajici se dariovych Sluzeb, aby
nebyla dotéena nezavislost.
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Ochrana osobnich dat

Spole¢nost souhlasi, Ze PWC muze shromazdovat, ukladat a prenaset

mezinarodné osobni data tykajici se zaméstnancl Spolecnosti,
dodavatel(, klienti a dal$ich osob pro ucely fadného vykonu sluzeb a
ze stejnych dlvodl, které jsou popsany ve vztahu ke zvefejnéni
ddvérnych informaci v odstavci 7.3 vyse. Pokud Spole¢nost poskytuje
osobni data PwC svych zaméstnanc(, dodavatel(, klientl a ostatnich
osob, Spole¢nost potvrzuje, Ze ma pravomoc jednat jako jejich
zastupce. Pokud by PwC potfebovala shromazdit jakékoliv osobni
Udaje o vySe uvedenych osobach, Spole€nost vyvine rozumné Gsili k
tomu, aby spolupracovala a pomohla PwC ziskat tato data v souladu
s platnymi pravnimi predpisy.

Tam, kde je to nezbytné pro fadné poskytovani Sluzeb ze strany PwC,

Spoleénost povéfuje PwC zpracovanim osobnich dat. PwC se
zavazuje, Ze zajisti osobni data ziskana pfi poskytovani jejich sluzeb
zplsobem a pomoci takovych technickych a organizacnich
prostfedk(, které zajistuji tplnou ochranu téchto dat podle zavaznych
pravnich predpisu.

Pokud jde o jakékoliv osobni udaje, které Spolecnost poskytuje PwC v
souvislosti se Sluzbami, Spoleénost potvrzuje, Ze zpracovanim
takovych dat v souladu s podminkami této Smlouvy nezpusobi, Ze by
PwC nebo kterakoliv jina spoleénost PwC porusila nafizeni tykajici se
ochrany osobnich dat.

Omezeni odpovédnosti a odskodnéni
PwC poskytuje sluzby s pfiméfenou dovednosti a péci.

Podle zbyvajicich ustanoveni tohoto ¢lanku 9 PwC odpovida za $kody
utrpéné Spolecnosti v dusledku neplnéni nebo nespravného plnéni
smlouvy ze strany PwC, pokud je tato $koda dlsledkem nedbalosti
PwC pfi plnéni jejich zavazk( podle Smlouvy. V mife povolené
zaékonem:

(a) je odpovédnost PWC za neplnéni nebo nespravné plnéni Smlouvy
omezena C€astkou dvojnasobku odmény vyplacené Spole¢nosti
PwC podle Smlouvy,

(b) PWC neodpovida za ztraty dat nebo ztratu zisku (lucrum
cessans).

Odpovédnost PWC viigi Spolednosti za Skodu je dale omezena v
takové mire, ktera predstavuje pomérny podil PwC na odpovédnosti
za ztratu, Skodu, naklady nebo vydaje utrpéné nebo vynalozené
Spolecnosti, s ohledem na miru, do které:

(a) Spolecnost, jeji zastupci a zaméstnanci a

(b) jakakoliv osoba, kterd je nebo byla odpovédna nebo rucila
Spole¢nosti za vyskyt takovych ztrat, Skod, naklad( a vydaju,

(c) pfispéla nebo byla vinna takovou ztratou, $kodou, naklady nebo
vydaji.
Pfi hodnoceni pomérného podilu odpovédnosti PwC za takovou

ztratu, $kodu, naklady nebo vydaje v souladu s odstavcem 9.3, se
strany dohodly, Ze nebude brano v dvahu:

(a) jakakoliv vyjimka nebo omezeni uloZzené nebo dohodnuté mezi
Spoleénosti a jakoukoliv jinou osobou v souvislosti s jejich
odpovédnosti nebo ru¢enim Spolec¢nosti za ztratu, Skodu, naklady
nebo vydaje, za které by jinak byly nebo mohly byt odpovédné
nebo rudit;

(b) zda jakakoliv osoba, jejiz podil nebo vina za jakoukoliv takovou
ztratu, Skodu, naklady nebo vydaje by mohla byt relevantni pfi
stanoveni poméru podle odstavce 9.3, je nebo by mohla byt
stranou fizeni, ve kterém by se stanovovala odpovédnost PwC v
souladu s odstavcem 9.3, ¢i nikoliv (a pro odstranéni jakychkoliv
pochybnosti, PwWC nijak neodpovida za kroky ke zajisténi, ze se
stane ucastnikem takového fizeni); a

(c

~

schopnost nebo neschopnost kterékoliv takové dalSi osoby
uspokojit zcela nebo ¢astecné jakoukoliv odpovédnost vaci
Spolecnosti za jakoukoliv takovou ztratu, skodu, naklady nebo
vydaje.
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9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

10.
10.1.

10.2.

Obchodni podminky spole¢nosti PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o. upravujici poskytovani neauditorskych sluzeb

V mife povolené zakonem jsou veskeré zaruky, podminky, prohlaseni
nebo dolozky jiné nez ty vyslovné stanovené v této Smlouvé
vylou€eny. Pokud ustanoveni ohledné zaruk nemohou byt vylouena
ze zakona z duvodl typu pInéni, jez ma byt poskytnuto podle této
Smlouvy, narok Spole¢nosti je omezen na nahrazeni, opravu chyb
nebo snizeni odmény podle uvazeni PwC.

Vhodné od$kodnéni a odpovédnost, kterou PwC pfijiméa podle ¢lanku
9, jsou jedinymi odSkodnénimi a, v mife povolené zakonem, absolutni
hranici odpovédnosti PwC vyplyvajici z této Smlouvy nebo v
souvislosti s nf, z davodd poruSeni nebo jinak. Veskera jina
odpovédnost je vyslovné vylou¢ena.

Spole¢nost souhlasi, Ze ve vztahu ke Sluzbam a této Smlouvé ma
Spole¢nost vztah vyhradné s PwC a zadna jina strana, vcetné
zaméstnanc(, partner(l, vedoucich pracovnikl a jakychkoliv
subdodavateld PwC (vCetné ostatnich PwC spolecnosti), ktefi
vykonavaji praci v souvislosti se Sluzbami, nebudou mit zadnou
odpovédnost vi¢i Spolecnosti v souvislosti se Sluzbami nebo touto
Smlouvou. Spolec¢nost proto souhlasi, Ze nebude vici Zadné takové
treti strané vznaset naroky jakékoliv povahy tykajici se sluzeb nebo
této Smlouvy kromé pfipadd, kdy takovy narok nelze vyloucit ze
zakona.

Sluzby a Vystupy jsou poskytovany vyhradné pro interni uzitek a
pouziti Spolecnosti a nejsou uréeny a nemlZe se na né spoléhat
zadna jina strana ("tfeti strana”), pokud neni ve Smluvnim dopise
stanoveno jinak. Proto Spole¢nost nesmi poskytovat kopie Vystupl
ani nechat vyuzivat Sluzeb, které jsou poskytnuty jakékoliv treti
strané. PwC nepiebird odpovédnost ani neru¢i viacéi Zadné treti
strané, ktera ma uzitek nebo pouziva Sluzby nebo ziskala pfistup k
Vystuplm. Spolecnost souhlasi, Ze odSkodni PwC za veSkerou
odpovédnost, ztraty, vydaje nebo naklady, které PwC pfimérené
vzniknou v souvislosti s jakymikoliv naroky vuci PwC nebo jakékoliv
jiné spole€nosti PwC takovymi tfetimi stranami, a z jakychkoliv
narokl vaci PwC vyplyvajicich z poru$eni této Smlouvy Spole¢nosti,
pokud nebylo s kone€nou platnosti stanoveno, Ze vyplynuly z
védomého zanedbani nebo podvodného chovani PwC tykajiciho se
téchto Sluzeb.

Zadnéa strana nebude odpovédna vidi ostatnim, pokud by jakékoliv
nesplnéni zavazk( bylo zpisobeno okolnostmi mimo jeji rozumnou
kontrolu véetné veskerych rad, upozornéni nebo zakaz( jakychkoliv
pfislusnych mistnich, narodnich nebo nadnarodnich organd nebo
zahrani¢nich dradd.

Existuje-li vice nez jeden Prfijemce, omezeni odpovédnosti podle
odstavce 9.2 musi byt rozdéleno mezi tyto Prfijemce. Takové
rozdéleni je vyhradné zaleZitosti PrijemcU, ktefi o ném nejsou povinni
PwC informovat; pokud (z jakéhokoliv diivodu) nebude Zadné takové
rozdéleni dohodnuto, Zadny PFijemce nesmi napadnout platnost,
vymahatelnost nebo provedeni omezeni odpovédnosti z divodu, Ze
takové rozdéleni nebylo provedeno. Bude se mit za to, Ze jakékoliv
ukony nebo kroky podniknuté Pfijemcem ve vztahu k této Smlouvé
(vCetné, pro odstranéni pochybnosti, ukonéeni Smilouvy) budou
povazovany za podniknuté podle jednohlasného rozhodnuti vSech
Pfijemcu a tito Pfijemci budou spole¢né a nerozdilné odpovédni a
ru¢it za své konani a nekonani, pokud neni ve Smluvnim dopise
uvedeno jinak.

Subdodavatelé

Tam, kde Spole¢nost vyuziva tretich stran v souvislosti se Sluzbami,
jez maji byt poskytovany v souladu s touto Smlouvou, Spole¢nost
zajisti, aby s nimi mél fadné dohody. Pokud neni ve Smluvnim dopise
dohodnuto jinak, Spole¢nost bude odpovidat za fizeni téchto tretich
stran a za kvalitu jejich vstupd a prace.

Zada-li Spole&nost po PwC, aby kontrahovala sluzby subdodavatele
stanoveného Spole¢nosti, Spole¢nost prejima odpovédnost za praci,
ktera ma byt provedena timto subdodavatelem. PwC nebude
odpovidat ani nebude rucit Spole¢nosti nebo jakékoliv jiné osobé za
prace provedené takovym subdodavatelem, ani za Zzadné jeho
konani, nekonani, neprovedeni nebo zanedbani. Za vySe uvedenych
okolnosti bude Spole¢nost odpovédna a rucit a odSkodni PwC za
jakykoliv zavazek, ktery muze PwC vzniknout vuci jakékoliv osobg,
nebo vic¢i véem naroklm, pozadavkim, fizenim, Skodam, ztratam,
nakladim a vydajum zpusobenym nebo utrpénym ze strany PwC,
pfimo nebo nepfimo v dlsledku nebo v souvislosti s praci
provadénou takovym subdodavatelem.
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10.3.

11.
11.1.

12.
12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

Béhem poskytovani sluzeb PwC muiZze podle svého vlastniho uvazeni
vyuzit zdroje ostatnich PwC spole€nosti, ale poskytovani sluzeb
zlistane pouze odpovédnosti PwC.

Komunikace elektronickou postou (“e-mailem”)

Béhem poskytovani Sluzeb strany mezi sebou mohou komunikovat
elektronicky na své obchodni emailové adresy. Nicméné nelze
zarudit, ze elektronicky pfenos informaci bude bezpeény, bez chyb a
e takové informace nebudou =zachyceny, zniceny, ztraceny,
posSkozeny, Ze nedorazi v€as nebo dorazi nelplné nebo jinak
negativné postizené nebo nespolehlivé k pouziti. Proto se obé strany
dohodly, Ze budou vyuzivat obchodné pfiméfené postupy ke kontrole
v daném okamziku nejbé&znéjSich znamych vird a ke kontrole integrity
dat pfed zaslanim informaci druhé strané elektronicky, ale obé strany
uznavaji, ze takovymi postupy nelze zajistit, ze pfenos bude bez virt.
Zustava odpovédnosti strany pfijimajici elektronickou zpravu od
druhé strany, aby provedla kontrolu vird na v8ech pfilohach pred
spusténim jakéhokoliv dokumentu pfijatého na disk nebo jinak.

Obecna ustanoveni

Zadna ze stran nemuZe cedovat, postoupit, zatizit zavazkem nebo
jinak se snazit obchodovat s kterymkoliv ze svych prav nebo
povinnosti podle této Smlouvy bez pfedchoziho pisemného souhlasu
druhé strany, s tou vyjimkou, Ze kterakoliv ze stran mGze postoupit
sva prava a povinnosti kterékoliv pravnické osobé zfizené jako pravni
nastupce své obchodni c&innosti, které se Smlouva tyka. VySe
uvedené ustanoveni neplati pro jakoukoliv ¢astku, kterou Spole¢nost
diuzi PwC, ktera muZe byt prevedena nebo postoupena tretim
stranam bez souhlasu Spole¢nosti.

Jakékoliv vzdani se, provedeni nebo dodatek jakékoliv podminky v
této Smlouvé je platné pouze v pisemné podobé a podepsané
zmocnénymi zastupci strany, vici které takové vzdani se, provedeni
nebo dodatek ma byt vykonan. Vzdani se kteroukoliv stranou
kteréhokoliv zavazku, ktery ma byt splnén druhou stranou, nebo
jakékoliv jeho poruSeni nebude vykladano jako vzdani se
kteréhokoliv nasledného poruseni nebo kteréhokoliv jiného zavazku.

Ustanoveni této Smlouvy, ktera vyslovné nebo implicitné jsou uré¢ena
k tomu, aby pretrvala jeji platnost nebo vyprseni, budou platit i nadale
a budou zavazna pro obé strany.

Po dobu platnosti této Smlouvy nebo do 12 mésicu od jejiho ukonéeni
nebo vyprseni Zadna ze stran pfimo nebo nepfimo nebude nabizet
zaméstnani zadnému zameéstnanci druhé strany, ktery poskytoval
sluzby nebo byl jinak spojen s touto Smlouvou, bez predchoziho
pisemného souhlasu druhé strany.

Nic v této Smlouvé nebude PwC branit nebo omezovat v poskytovani
sluZeb ostatnim klientm.

Jestlize bude stanoveno, Ze nékteré ustanoveni této Smlouvy je
neplatné, v celku nebo ¢astecné, takové ustanoveni nebude v této
mife povazovano za soucast této Smlouvy. V mife povolené
zavaznymi pravnimi predpisy nebude rovnovaha Smlouvy dotéena.

Tato Smlouva, véetné jejich pfiloh nebo odkazovanych dokumentd,
tvofi Uplnou dohodu mezi PwWC a Spoleénosti ohledné Sluzeb.
Nahrazuje veskeré predchozi navrhy, korespondenci, umluvy nebo
dalSi sdéleni, pisemna €i Ustni.

Veskeré definice pouzité ve Smluvnim dopise maji stejny vyznam
jako v téchto Obchodnich podminkach a naopak. V pfipadé a pouze
v mife jakékoliv neshody mezi Smluvnim dopisem a Obchodnimi
podminkami je Smluvni dopis rozhodujici.

PwC ani PwC spole¢nostem nebude zabréanéno nebo nebudou
omezeny z ddvod jejich vztahu se Spolecnosti podle této Smlouvy v
poskytovani sluzeb ostatnim klientim, véetné klientd, ktefi mohou
konkurovat Spolecnosti nebo jejichz zajmy mohou byt v konfliktu se
zajmy Spole¢nosti. Spole¢nost se zavazuje a souhlasi, Ze umisténi
odveétvovych expertll nebo jinych specialistl PwC neni vyhradni, a
proto PwWC muze umistit takové pracovniky kdykoliv (v€etné pfi
soubéznych zakazkach) ve prospéch ostatnich klientl, ktefi mohou
patfit do stejného sektoru jako Spole¢nost.
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12.10. Ma-li Spolec¢nost jakékoliv pochybnosti

13.
13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

14.
14.1.

14.2.

15.
15.1.

15.2.

Obchodni podminky spole¢nosti PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o. upravujici poskytovani neauditorskych sluzeb

nebo stiZznosti ohledné
Sluzeb, muZe je projednat s Partnerem zakazky. Neni-li Partner
zakazky schopen zalezitost vyresit, PwWC ma k dispozici postup feseni
stiznosti a Spole¢nost by méla kontaktovat vedouciho naseho
oddéleni auditorskych sluzeb.

Ruéeni za DPH

PwC prohlasuje, Ze neni nespolehlivym platcem ve smyslu zak.
235/20048b., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist
(,zékon o DPH") a neni mu znéamo, Ze by s nim bylo zahajeno Fizeni
o jeho zafazeni mezi nespolehlivé platce.

PwC je povinna Spole¢nosti pisemné oznamit jakoukoliv zménu ve
skute¢nostech, o kterych ucinil prohlaseni dle pfedchoziho odstavce,
a to do 3 dnu po vzniku takové zmény.

PwC je povinna poskytnout Spole¢nosti pro Ucely plateb odmény dle
této smlouvy platebni udaje pouze k takovému Uctu, ktery je:

(a) vedeny poskytovatelem platebnich sluzeb v Ceské republice; a
(b) zvefejnény spravcem dané v souladu s § 109 zakona o DPH.

V pfipadé, Ze se nékteré z prohlaseni PwC uvedenych v odst. 1
tohoto ¢lanku ukaze byt nepravdivym, nebo dojde ke zméné
skutecnosti v prohlaseni uvedenych, nebo pokud PwC neposkytne
Spole¢nosti platebni UGdaje dle odstavce 3 tohoto ¢lanku ma
Spole¢nost pravo postupovat v souladu s §109a zakona o DPH, a
muUZe rozdélit vyuctovanou Uplatu na castku Uplaty a castku
odpovidajici DPH s tim, Ze DPH Spole¢nost odvede pfimo spravci
dané PwC.

V pfipadé, Ze vznikne ru¢eni Spole€nosti za nezaplacenou DPH PwC
podle § 109 zakona o DPH, a Spole¢nosti vznikne povinnost zaplatit
za PwC dluznou DPH a zaplati ji, je PwC povinna Spole¢nosti
nahradit véechny naklady vzniklé v souvislosti se zaplacenim DPH
Spole¢nosti za PwC, a to do 3 dnd ode dne kdy Spole€nost vyzve
PwC k zaplaceni téchto nakladl(. Vyzva Spole€nosti mize byt ve
formé vyucétovani - faktury nebo pisemné vyzvy.

Vyssi moc

Zadné ze stran neni odpovédna za nesplnéni povinnosti ze Smlouvy,
prokaze-li, ze ji ve spInéni povinnosti zabranila mimoradna
nepfedvidatelna a nepfekonatelna prekazka vznikla nezavisle na jeji
vuli (“Vyssi moc"). Piekazka vznikla z osobnich ddvodu strany nebo
vznikla az v dobé, kdy byla strana s plnénim smluvené povinnosti v
prodleni, ji vSak povinnosti k nahradé nezprosti.

Kazda ze stran je v pfipadé prekazky, ktera zaklada Vys$si moc,
povinna o ni co nejdfive vyrozumét druhou smluvni stranu a
projednat s ni odloZeni poskytovani pfedmétnych sluzeb, pfipadné
ukonceni Smlouvy.

Rozhodné pravo a jurisdikce

Tato Smiouva se fidi a je vykladana v souladu s pravnimi pfedpisy
Ceské republiky.

Vznikne-li mezi stranami jakykoliv spor, strany se jej pokusi vyresit v
dobré vife jednanim na drovni sluzebné starSich pracovnikd. Neni-li
spor vyfeSen jednanim, pfedklada se obecnym soudim v Praze,
Ceské republice k rozhodnuti.
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